NOMBRES

« 7:1 Lorsque Moise eut achevé de dresser le tabernacle, il I'oignit et le sanctifia avec tous ses ustensiles, de
méme que l'autel avec tous ses ustensiles; il les oignit et les sanctifia.

7:2 Alors les princes d'Israél, chefs des maisons de leurs péres, présenterent leur offrande: c'étaient les princes
des tribus, ceux qui avaient présidé au dénombrement.

7:3 Ils amenerent leur offrande devant I'Eternel: six chars en forme de litieres et douze beeufs,
soit un char pour deux princes et un beeuf pour chaque prince; et ils les offrirent devant le
tabernacle.

7:4 L'Eternel parla a Moaise, et dit:

7:5 Prends d'eux ces choses, afin de les employer pour le service de la tente d'assignation; tu les donneras aux
Lévites, a chacun selon ses fonctions.

7:6 Moise prit les chars et les beeufs, et il les remit aux Lévites.

7:7 Il donna deux chars et quatre beeufs aux fils de Guerschon, selon leurs fonctions,
7:8 il donna quatre chars et huit beeufs aux fils de Merari, selon leurs fonctions, sous la
conduite d'Ithamar, fils du sacrificateur Aaron.

7:9 Mais il n'en donna point aux fils de Kehath, parce que, selon leurs fonctions, ils devaient porter les choses
saintes sur les épaules.

7:10 Les princes présenterent leur offrande pour la dédicace de I'autel, le jour ou on l'oignit; les princes
présentérent leur offrande devant l'autel.
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Est — il possible d ‘envisager T comme un convertisseur d’énergie ou de fréquences d’énergie
(octet ou bits) en des formes palpables numériques ou géométriques.

1,5 apparait comme une valeur fondamentale. Un rapport important se fait jour, a savoir :
3,1416 /1,5 =2,0944 = 8*0,2618.

1,5 correspond a une énergie de photon ou a un rapport quinte juste 3/2.

6 db valeur d’1 bit - 12 bits valenten db : 6*12=72 et72*1,5=108 =T



Ou

1 fondamentale do
23 3/2, quinte juste =15 sol
456 5/4, tierce majeure  =1,25 mi

Fréquence Note Intervalle Calcul

108 Lal Octave 432/4
216 La2 Octave 432/2
432 La3 Octave (reférence)

432 est la fréquence naturelle. Cette fréquence est inscrite jusque dans notre systeme solaire.
Quand le la est accordé a 432 Hz, toutes les autres notes de musiques sont aussi corrigées vers
leurs fréquences harmonieuses correspondant au la de référence et aux fréquences de la nature
qui nous entourent.

Illustrations
32=9 =ré :9-18-36-72-144-288-576-1152-2304-4608

LA est réglé a 432 Hz, les fréquences correspondantes a cette note dans les autres octaves

sont 27 Hz, 54, La1108, La2216, La3 432, 864, 1728,3456, 6912, 13824 en octaves
autres.

RE devient 576 Hz, ce qui donne 9 Hz, 18, 36, 72, 144, 288, Ré(576), 1152,2304, 4608 dans
les autres octaves.

Quand on multiplie par 3 on suit I'ordre des diéses : fa —do — sol — ré — la — mi - si.

3 est la quinte de 2 si 1 (2 aussi) = Do, alors 3 = Sol (ainsi que 6, 12, 24, 48, 96, 192, 384,
768..). 2+1=3

3°=1 =do :1-2-4-8-16-32-64-128-256-512

31 =3 =sol :3-6-12-24-48-96-192-384

32=9 =ré :9-18-36-72-144-288-576-1152-2304-4608

33 =27=la :27-54-108-216-432-864-1728-3456-6912-13824

8:6 Prends les Lévites du milieu des enfants d'Israél, et purifie-les.

8 :14 Tu sépareras les Lévites du milieu des enfants d'Israél; et les Lévites m'appartiendront.

voendd i

10:29 Moise dit a Hobab, fils de Réuel, le Madianite, beau-pére de Moaise: Nous partons pour le lieu dont
I'Eternel a dit: Je vous le donnerai. Viens avec nous, et nous te ferons du bien, car I'Eternel a promis de faire du
bien & Israél.

10:30 Hobab lui répondit: Je n'irai point; mais j'irai dans mon pays et dans ma patrie.

10:31 Et Moise dit: Ne nous quitte pas, je te prie; puisque tu connais les lieux ou nous campons dans le désert, tu
nous serviras de guide.

10:32 Et si tu viens avec nous, nous te ferons jouir du bien que I'Eternel nous fera.

10:33 lls partirent de la montagne de I'Eternel, et marcherent trois jours; I'arche de
I'alliance de I'Eternel partit devant eux, et fit une marche de trois jours, pour leur chercher

un lieu de repos.



3 jours = 3*576 = 1728 soit 144*12 ou 144 hz * 12 hz ou 144 la fréquence de
rafraichissement qui permet netteté et fluidité dans ce cas pour celle de 12 hz «Je suis
I’alpha et I’oméga.»

Multiplier permet d’associer deux valeurs entre elles.

Appliquons la quadrature du cercle au carré de Jérusalem Céleste.( voir blog.)
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Périmeétre de la ville : 12 000 soit 12 000 / 4 = 3000 par coté du carré et comme il existe 3
portes par coté, alors chaque porte = 3000/3 = 1000
1000 = 10*10*10 convertissons :

10/5*10/5*10/5 = 23=8
3000 = 3*10*10*10 convertissons : 3*10/5*10/5*10/5 = 3*2*2*2 = 24

Calculons:

BC2+CD? = BD?

242 + 24% = 576 + 576 = 1152 = BD?
BD=11152= 33,9411255

OB = OD = 33,9411255/2 = 16,97056275

Surface du cercle inscrivant le carré de Jérusalem :

n. R? = 16,970562752 * = 288,0000001* m = 904,7808

Nous sommes dans la dimension biblique et nous n’utiliserons pas® =3,1416 maist =6
(6 coudées = 6*0,5236 = 3,1416)

surface du cercle : 288*6 = 1728 = 12° (288 = valeur numérique Temple Salomon)

10:34 La nuée de I'Eternel était au-dessus d'eux pendant le jour, lorsqu'ils partaient du camp.
13:1 L'Eternel parla a Moise, et dit:



13:2 Envoie des hommes pour explorer le pays de Canaan, que je donne aux enfants d'Israél.
Tu enverras un homme de chacune des tribus de leurs péres; tous seront des principaux
d'entre eux. (12 hommes)

Le pays de Canaan est la terre promise a laquelle aucun étre de chair ne peut accéder.

12 symboliquement correspond a la lumiére qui éclaire les hommes. Elle est I’onde alpha de
fréquence 12 hz. Elle est I’onde que nous devons devenir. Elle est Jésus.

13:25 lls furent de retour de I'exploration du pays au bout de quarante jours.

Les nombres répondent dans la Bible a la formule :

0" /5" =2" - 10" = 52N

ljour = 1000 pour Dieu ou 1 =10*10*10, aprés conversion 10/5*10/5*10/5 = 2*2*2 =8
1 Jour vaut 1000 ans

1jour vaut 1000 — 1 jour vaut 1 an — 1 jour vaut 1000*1 an

1° aspect création : 1 jour vaut 8 La lumiére se répand sur la terre.

2¢me aspect création : 1 jour-jour vaut 72 Fréquence naturelle - Création
3°M¢ aspect creation : 1 jour-année vaut 576 Portes du Ciel — Accés a la Ville

40 jours = 40* 1 jour = 40*8 = 320 = 32*10 = 32*10/5 = 32*2 = 64

Ou 40 * 1000 = 40 000 = 4*10*10*10*10 = 4*10/5*10/5*10/5*10/5 = 4*2*2*2*2 = 64

Ou 40= 4*10 = 4*10/5 = 4*2 = 8 implique que 8*1000 = 8*10*10*10 = 8*10/5*10/5*10/5 =
8*2*2*2 = 64

A quoi correspond la valeur numérigue 64 ?

Livre des Rois (1°") chapitre 6 — construction du Temple

..... Salomon établit le sanctuaire intérieurement au milieu de la maison pour y placer
[’arche de ’alliance de ['Eternel. Le sanctuaire avait 20 coudées de longueur,20 coudées de
largeur, et 20 coudées de hauteur ... ... »

20*20*20 = 8000 = 8*1000 = 8*10*10*10 = 8*10/5*10/5*10/5 = 8*2*2*2 = 8*8 = 64

40 jours correspondent au Saint des Saints du Temple de Salomon soit 64 valeur numérique.
Le Livre de la Parole est un livre qui s’adresse a I’Esprit des enfants de Dieu et a ceux qui
peuvent le devenir.

Les hommes ont donc exploré le pays jusqu’aux abords du Saint des Saints du Temple de
Salomon.

Nombres

13:26 A leur arrivée, ils se rendirent aupres de Moise et d'Aaron, et de toute I'assemblée des enfants d'lsraél, a
Kadés dans le désert de Paran. lIs leur firent un rapport, ainsi qu‘a toute I'assemblée, et ils leur montrérent les
fruits du pays.

13:27 Voici ce qu'ils racontérent & Moise: Nous sommes allés dans le pays ou tu nous as envoyés. A la vérité,
c'est un pays ou coulent le lait et le miel, et en voici les fruits.

13:28 Mais le peuple qui habite ce pays est puissant, les villes sont fortifiées, trés grandes; nous y avons vu des
enfants d'Anak.



13:31 Mais les hommes qui y étaient allés avec lui dirent: Nous ne pouvons pas monter contre ce peuple, car il
est plus fort que nous.

13:32 Et ils décriérent devant les enfants d'Israél le pays qu'ils avaient exploré. IS dirent: Le pays que nous
avons parcouru, pour I'explorer, est un pays qui dévore ses habitants; tous ceux que nousy
avons vus sont des hommes d'une haute taille;

13:33 et nous y avons vu les géants, enfants d'Anak, de la race des géants: nous étions a nos
yeux et aux leurs comme des sauterelles.

Ces géants ou ceux qui « sont irrévocablement morts », « ceux qui sont venus, ceux qui sont
tombés » ne peuvent plus s’élever, les « esprits mauvais » ou « démons » ont corrompu la
Creation, en la rendant domaine de la « béte », en remplacant Dieu par I’homme.

Prophéties de Saint Jean de Jérusalem : « I restera un nain de ’ame et aura la force
d’un géant. »Alors toute créature vivante qui se mouvait sur la terre périt.

Le livre d’Enoch : « Et maintenant les géants, qui sont le prix du commerce de I’esprit et de
la chair, seront appelés sur la terre de mauvais esprits, et leur demeure sera sur la terre. » Il
ne s’agit en rien de relations sexuelles. C’est aprés qu’ils procréeront.

Paul- Ephesiens « 6:12 Car nous n‘avons pas a lutter contre la chair et le sang, mais
contre les dominations, contre les autorités, contre les princes de ce monde de ténébres,
contre les esprits méchants dans les lieux célestes. » contre tous les rodeurs qui viennent
nous tourmenter quand nous nous retrouvons sous le regard de Dieu

14:1 Toute l'assemblée éleva la voix et poussa des cris, et le peuple pleura pendant la nuit.
14:2 Tous les enfants d'Israél murmurérent contre Moise et Aaron, et toute I'assemblée leur dit: Que ne sommes-
nous morts dans le pays d'Egypte, ou que ne sommes-nous morts dans ce désert!

14:3 Pourquoi I'Eternel nous fait-il aller dans ce pays, ou nous tomberons par I'épée, ou nos
femmes et nos petits enfants deviendront une proie? Ne vaut-il pas mieux pour nous retourner
en Egypte?

14:4 Et ils se dirent I'un a I'autre: Nommons un chef, et retournons en Egypte.

14:26 L'Eternel parla a Moise et a Aaron, et dit:

14:27 Jusqu'a quand laisserai-je cette méchante assemblée murmurer contre moi? J'ai
entendu les murmures des enfants d'Israél qui murmuraient contre moi.

14:28 Dis-leur: Je suis vivant! dit I'Eternel, je vous ferai ainsi que vous avez parlé a mes oreilles.

14:34 De méme que vous avez mis quarante jours a explorer le pays, vous porterez la peine
de vos iniquités quarante années, une année pour chaque jour; et vous saurez ce que c'est
que d'étre privé de ma présence.

40 années ou 40 * 1jour*lan = 40*1000*360
L’année biblique vaut 360 jours soit I’année babylonienne.

40 années = 40*1000*360= 14 400 000 = 144*10*10*10*10*10=
144*10/5*10/5*10/5*10/5*10/5 = 144*2*2*2*2*2 = 144*32 = 4 608

Ou 40*360*1000 = 40*360 000 = 40*36*10/5*10/5*10/5*10/5 = 40*36*16 = 40*576 =
4*10/5*576 = 4*2*576 = 8* 576 = 4608

Nous retrouvons 576 la valeur du jour-année a partir de 1 jour pour Dieu vaut 1000 ans.



A quoi correspond la valeur numérigue 4 608 ?

Cette valeur numérique en absolu est supérieure a celle du Saint des Saints du Temple de
Salomon ou réside 1’ Arche de I’ Alliance. Nous sommes donc prés de Jérusalem céleste,
puisque en Apocalypse apparait I’ Arche d’Alliance avant Jérusalem céleste.

Qu’elle est donc la valeur numérique de Jérusalem céleste ?

Apocalypse de Jean — chapitre 21 — La nouvelle Jérusalem

Ko Celui qui me parlait avait pour mesure un roseau d’or, afin de mesurer la ville, ses
portes, et la muraille. La ville avait la forme d’un carré, et sa longueur était égale a sa
largeur. 1l mesura la ville avec le roseau et trouva 12 000 stades ; la longueur, la largeur et
la hauteur en étaient égales. Il mesura la muraille, et trouva 144 coudées, mesure d’homme,
qui était celle de I’ange. »

Un cube représente Jérusalem céleste.

La ville mesure 12 000 stades. Occultons I’unité.

Si nous considerons 12 000 comme une expression binaire, écrivons la correspondance
suivante en binaire : 1100 000 ou 1100 (binaire) = 12, entier naturel

1100 000 en binaire correspond a 96 décimal ou 12*8 = 96 puisque 1000 = 8.

En mesure biblique : 12 000 = 12*10*10*10

Convertissons : 12*10/5*10/5*10/5 = 12*2*2*2 = 96

Le co6té d’un carré représentant la ville vaut : 96/4 = 24 et chaque porte vaut : 24/3 = 8
La longueur, la largeur et la hauteur sont egales. Nous avons un cube de 24 de coté.
Le volume est de 24*24*24 = 13 824

Jérusalem céleste posséde trois niveaux.
Divisons 13 824 par 4 608, nous obtenons : 13 824/4 608 = 3

4 608 correspond donc au 1°* niveau de Jérusalem céleste et sans 1’aide de Dieu, il est inutile
d’espérer ’atteindre. « et vous saurez ce que c'est que d'étre privé de ma présence. »

Exode :

« 16:35 Les enfants d'Israél mangerent la manne pendant quarante ans, jusqu'a leur arrivée
dans un pays habité; ils mangerent la manne jusqu'a leur arrivée aux frontieres du pays de
Canaan. » Canaan signifie « fabriquant ou marchand de pourpre » Seul Dieu nous couvre de
sa laine pourpre et de son lin avant d’entrer dans le pays de Canaan, la terre promise.

40 ans est également le pays de Canaan soit 4 608. La durée correspond au pays.

Nombres

14:35 Moi, I'Eternel, j'ai parlé! et c'est ainsi que je traiterai cette méchante assemblée qui s'est réunie contre moi;
ils seront consumés dans ce désert, ils y mourront.

14:36 Les hommes que Moise avait envoyés pour explorer le pays, et qui, & leur retour, avaient fait murmurer
contre lui toute I'assemblée, en décriant le pays;

14:37 ces hommes, qui avaient décrié le pays, moururent frappés d'une plaie devant I'Eternel.
14:38 Josué, fils de Nun, et Caleb, fils de Jephunné, restérent seuls vivants parmi ces hommes qui étaient allés
pour explorer le pays.



32:1 Les fils de Ruben et les fils de Gad avaient une quantité considérable de troupeaux, et ils virent que le pays
de Jaezer et le pays de Galaad étaient un lieu propre pour des troupeaux.

32:2 Alors les fils de Gad et les fils de Ruben vinrent auprés de Moise, du sacrificateur Eléazar et des princes de
I'assemblée, et ils leur dirent:

32:3 Atharoth, Dibon, Jaezer, Nimra, Hesbon, Elealé, Sebam, Nebo et Beon,

32:4 ce pays que I'Eternel a frappé devant I'assemblée d'Israél, est un lieu propre pour des troupeaux, et tes
serviteurs ont des troupeaux.

32:5 lls ajouterent: Si nous avons trouvé grace a tes yeux, que la possession de ce pays soit
accordée a tes serviteurs, et ne nous fais point passer le Jourdain.

32:6 Moise répondit aux fils de Gad et aux fils de Ruben: Vos fréres iront-ils a la guerre, et
Vous, resterez-vous ici?

32:7 Pourquoi voulez-vous décourager les enfants d'lsraél de passer dans le pays que
I'Eternel leur donne?

32:8 Ainsi firent vos péres, quand je les envoyai de Kadés-Barnéa pour examiner le pays.
32:9 Ils monteérent jusqu'a la vallée d'Eschcol, et, aprés avoir examiné le pays, ils
décourageérent les enfants d'Israél d'aller dans le pays que I'Eternel leur donnait.

32:10 La colere de I'Eternel s'enflamma ce jour-la, et il jura en disant:

32:11 Ces hommes qui sont montés d'Egypte, depuis I'age de vingt ans et au-dessus,

(601 730-250 = 601 480 2°™ dénombrement par rapport au 1°" dénombrement 603 550) ne
verront point le pays que j'ai juré de donner a Abraham, a Isaac et a Jacob, car ils n'ont pas
suivi pleinement ma voie,(La différence est de 2070 = 207*10 aprés conversion : 207*10/5 =
207*2 =414)

32:12 excepté Caleb, fils de Jephunné, le Kenizien, et Josug, fils de Nun, qui ont pleinement
suivi la voie de I'Eternel.

414+ 2 =416

32:13 La colere de I'Eternel s'enflamma contre Israél, et il les fit errer dans le désert pendant
guarante années, jusqu'a I'anéantissement de toute la génération qui avait fait le mal aux
yeux de I'Eternel.

32:14 Et voici, vous prenez la place de vos péres comme des rejetons d'hommes pécheurs,
pour rendre la colére de I'Eternel encore plus ardente contre Israél.

32:15 Car, si vous vous déetournez de lui, il continuera de laisser Israél au désert, et vous
causerez la perte de tout ce peuple.

32:16 lls s'approcherent de Moise, et ils dirent: Nous construirons ici des parcs pour nos
troupeaux et des villes pour nos petits enfants;

32:17 puis nous nous équiperons en hate pour marcher devant les enfants d'Israél, jusqu'a ce
que nous les ayons introduits dans le lieu qui leur est destiné; et nos petits enfants
demeureront dans les villes fortes, a cause des habitants du pays.

32:18 Nous ne retournerons point dans nos maisons avant que les enfants d'lsraél aient pris
possession chacun de son héritage;

32:19 et nous ne posséderons rien avec eux de l'autre c6té du Jourdain, ni plus loin, puisque
nous aurons notre héritage de ce cété-ci du Jourdain, a l'orient.

32:20 Moise leur dit: Si vous faites cela, si vous vous armez pour combattre devant I'Eternel,
32:21 si tous ceux de vous qui s'armeront passent le Jourdain devant I'Eternel jusqu'a ce qu'il
ait chassé ses ennemis loin de sa face,

32:22 et si vous revenez seulement apres que le pays aura été soumis devant I'Eternel, vous
serez alors sans reproche vis-a-vis de I'Eternel et vis-a-vis d'lsraél, et cette contrée-ci sera
votre propriété devant I'Eternel.




32:23 Mais si vous ne faites pas ainsi, vous péchez contre I'Eternel; sachez que votre péché
vous atteindra.

e e

34:16 L'Eternel parla & Moise, et dit:

34:17 Voici les noms des hommes qui partageront entre vous le pays: le sacrificateur Eléazar,
et Josué, fils de Nun.

..... [

35:1 L'Eternel parla a Moise, dans les plaines de Moab, prés du Jourdain, vis-a-vis de
Jéricho. Il dit:

35:2 Ordonne aux enfants d'Israél d'accorder aux Lévites, sur I'néritage qu'ils possederont,
des villes ou ils puissent habiter. Vous donnerez aussi aux Lévites une banlieue autour de ces
villes.

35:3 lls auront les villes pour y habiter; et les banlieues seront pour leur bétail, pour leurs
biens et pour tous leurs animaux.

35:4 Les banlieues des villes que vous donnerez aux Lévites auront, a partir du mur de la ville
et au dehors, mille coudées tout autour.

35:5 Vous mesurerez, en dehors de la ville, deux mille coudées pour le coté oriental, deux
mille coudées pour le co6té méridional, deux mille coudées pour le coté occidental, et deux
mille coudées pour le coté septentrional. La ville sera au milieu. Telles seront les banlieues
de leurs villes.

35:6 Parmi les villes que vous donnerez aux Leévites, il y aura six villes de refuge ou pourra
s'enfuir le meurtrier, et quarante-deux autres villes.

35:7 Total des villes que vous donnerez aux Lévites: quarante-huit villes, avec leurs
banlieues.

35:8 Les villes que vous donnerez sur les propriétés des enfants d'Israél seront livrées en plus
grand nombre par ceux qui en ont le plus, et en plus petit nombre par ceux qui en ont
moins; chacun donnera de ses villes aux Lévites a proportion de I'héritage qu'il possédera.
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Le point représente la ville.



Calculons

Ne tenons pas compte de 1’unité coudée.

Surface du carré = C?>= 2000*2000 = 4 000 000
Surface du cercle : w*r?

r=1000

© = 3,1416

surface = 3,1416*1000*1000 = 3 141 600

rapport surface carré / surface cercle = 4 000 000/ 3 141 600 = 1,2732365
Prenons en compte 1’unité coudée.

La coudée biblique correspond a la coudée royale égyptienne : 0,5236 ou 7t/6
Surface du carré = 2000*0,5236*2000*0,5236 = 1047,2% = 1 096 627,84

Surface du cercle : 3,1416* (1000*0,5236)? = 3,1416*523,62 =3,1416*274156,96=
861291,5055

Rapport surface carré / surface cercle =1 096 627,84 / 861 291,5055 = 1,2732365

Transformons les mesures bibligues selon la formule 10" / 5" = 2", formule qui permet
d’interpréter les nombres figurant dans le Livre de la Parole.

2000 = 2*10/5*10*5*10/5 = 2*2*2*2 = 16
1000 = 1*10/5*10/5*10/5 = 1*2*2*2 =8

Surface du carré = 16*16 = 256
Surface du cercle = 3,1416*8? = 3,1416*64 = 201,0624

Rapport surface du carré / surface du cercle = 256 / 201,0624 = 1,2732365

Prenons la valeur de (;t = 3,1416 soit 6 coudées = 6*0,5236,) T = 6

Surface du carré = 2000 * 2 000 =4 000000 ou 4*8*8 =256 puisque 1000 =8

Surface du cercle = 6*1000*1000 =6 000 000 ou 6*8*8 = 384

Périmetre du cercle = 2*  * r = 2*6*1000 = 12 000= périmetre carré Jérusalem céleste
(Apocalypse)

12 000 = 12*8 = 96 — chaque coté = 96/4 = 24

384/256 = 1,5

Appliquons le coefficient 1,5 a la surface 384 :

384*1,5 = 576 autre surface de cercle

Appliquons le coefficient 1,5 au périmétre 96 qui est un élément mesure du cercle:

96*1,5 =144

Calculons avec la formule 2* 7t * r, nous obtenons 2*6*r= 144 = 12*r avec r = 144/12 = 12
Divisons 12 par le coefficient 1,5 qui a été appliqué a la surface du cercle 384 pour obtenir
576 et nous trouvons 12/1,5 = 8 soit le rayon du cercle de départ de surface 384.



Pouvons nous calculer la surface 576 avec un rayon = 12 ?

T * r2 = 6*12% = 6*144 = 864.

Le résultat est faux. Sur quelle valeur s’applique en définitive le coefficient 1,5 ?
Il s’applique sur 7T et devient 6*1,5 = 9.

Recalculons en conservant la valeur du rayon = 1000 ou 8 donné au départ.
7 * r2=9%82 = 9*64 = 576

2* m*r=2*9*8 =144

Le coefficient s’applique donc uniquement a la valeur de .

Que signifient les valeurs 576 et 144 ?

576 (voir blog) correspond a la valeur numérique attribuée a I’Arche d’Alliance.

144 correspond a la valeur numérique attribuée a la hauteur de la muraille de
Jérusalem céleste (Apocalypse).

Nous savons qu’aux temps de la fin, quand I’Esprit de Dieu quitte les hommes, I’Arche
d’Alliance apparait en premier suivie par Jérusalem.

Nous connaissons a présent la teneur du cadeau que I’Eternel fait aux Lévites.

Que constatons- nous ?
La surface du cercle est supérieure a la surface du carre en mesure biblique.

Qu’elle est donc la figure géométrique ?

S’agit-il de la quadrature du cercle ?
Comment peut - on appréhender la quadrature du cercle ?

« Etre en quadrature, c’est étre de méme surface. »
ou alors étre au carré (cadrat)

Construire au moyen de la régle et du compas le co6té d’un carré dont la surface serait égale a
celle d’un cercle donné. Il est dit que c’est impossible a cause de la transcendance de &. Alors,

appuyons- nous sur sa transcendance. Laissons les outils de coté.

« Par son incarnation il unit le ciel a la terre et inscrit le carré dans le cercle. Par la rédemption
il exprime la puissance divine et brise le carré. »

La formule de la quadrature du cercle est : C?**n/2 = n.r?




Cette formule implique que 2*r2 = ¢2 implique ¢ = rv2

La formule équivalente quadrature du cercle pour le triangle équilatéral est :

n*r2 = B*n/3 mais la base B = c¢6té du triangle
7 *r2=C? * /3 implique c2=3*r2 implique ¢ =r\3

Pour ce qui nous concerne actuellement :
Le rapport entre le cercle et le carré est de 6 000 000 / 4 000 000 = 1,5

Le coefficient 1,5 correspond en quadrature au rapport entre la surface du cercle inscrivant un
carré et la surface du cercle inscrivant un triangle équilatéral. Les dimensions des c6tés du
carré et du triangle équilatéral sont égales.

La conclusion est que la surface du carré correspond a la surface d’un cercle qui inscrit avant
quadrature ce triangle équilatéral. Les c6tés sont égaux a 2 000.
A B C

F E D

Nous devons donc raisonner en valeur surface.

Surface du cercle
Surface du carré

6*1000*1000 =6 000 000 ou 6*8*8 = 384
2000 *2000 =4 000000 ou 4*8*8 = 256

Surface du cercle en guadrature inscrivant le triangle

La formule équivalente quadrature du cercle (voir blog) pour le triangle équilatéral est :

m*r? = B*n/3 mais la base B = coté du triangle donc :
n *r’ = C?* /3

La surface du carré inscrivant le triangle correspond a la surface du cercle équivalent apres
quadrature soit 4 000 000.

m*r? = C¥* /3
Nous prenons m = 6.

C?>*6/3=C?>*2

2* C?=2* 2 000 * 2000= 8 000 000

2*C2 =8000 000

C? =8 000 000 /2 = 4 000 000 soit la surface du carré



Surface carré = 256 = équivalent surface de cercle pour le triangle
Surface cercle = 384
Soit une progression de 2" (27) oude 1,5

Le triangle s’inscrit dans le carré par ce que la surface du carré correspond en quadrature a la
surface du cercle qui doit 1’inscrire.
Le carré en definitive serait donc un cercle ?

Les formules sont :
pour le cercle- triangle : 7 *r* = C** n/3
pour le cercle- carré  : m*r* = C** /2

le rapport cercle-carré/ cercle-triangle = n*C?>2= C2*3=3/2=15
n*C?¥3 2 *(C?
Quelle forme doit s’inscrire dans le cercle de surface 6 000 000 ?

11 ne peut s’agir que d’un carré, puisque s’est appliqué le coefficient multiplicateur 1,5
(correspondant en quadrature au rapport entre la surface du cercle inscrivant un carré et la
surface du cercle inscrivant un triangle équilatéral) a la surface du carré (équivalent cercle)
inscrivant le triangle pour calculer la surface du cercle avant quadrature inscrivant un carré.

4 000 000*1,5 = 6 000 000

Calculons la surface du carré en quadrature.
n*r? = C>* /2 avec n=6

6 000 000 = c? *6/2

6000 000 =c?*3

C?=6000000/3=2000000 Soit2*8*8=2*64=S = 128

La surface de ce carré ne correspond pas au carré initialement inscrit (S=4 000 000=256)
Résumons :

Le cercle initial représenté de surface 6 000 000 inscrit avant quadrature un carré de
surface 2 000 000, non représenté.

La surface du carré 4 000 000 est équivalent surface aprés quadrature d’un triangle

inscrit dans un cercle de surface 4 000 000.

Calculons a présent la surface du triangle.

pour le cercle- triangle : 7 *r* = C** 7/3 avec n=6

4000 000 = C?*6/3= C?*2
surface du triangle = C2=4000000/2 =2 000 000 Soit 2*8*8 =2*64 =S = 128

La surface du carré inscrit dans un cercle est égale a la surface du triangle inscrit dans un
autre cercle soit 2 000 000 avec application du coefficient multiplicateur pour calculer les
surfaces des cercles.



Dans ce cas précis, contrairement a la quadrature hors dimension biblique dans laquelle les
mesures des cotés du carré et du triangle sont identiques, se sont les surfaces des deux figures,
carreé et triangle qui le sont. Que peut bien représenter la surface ?

Pouvons-nous écrire que la surface est primordiale, indépendamment de la forme ? Que le
résultat ne dépend que de la surface ?

La figure géométrique présente est composée d’un triangle (2 000 000) et d’un carré

(2 000 000) de méme surface inscrits dans 2 cercles de surfaces différentes (6 000 000 pour le
carré et 4 000 000 pour le triangle) par I’effet du coefficient multiplicateur 1,5. Il existe une
superposition d’état.

La figure finale est donc :

Ou

En définitive a quoi correspond la surface de 2 000 000 qui est celle du triangle ou celle du
carre ?

2 000 000 correspond a la surface colorée qui est la différence entre les deux surfaces des
cercles, a savoir : 6 000 000 — 4 000 000 = 2 000 000.

35:6 Parmi les villes que vous donnerez aux Leévites, il y aura six villes de refuge ou pourra
s'enfuir le meurtrier, et quarante-deux autres villes.

35:7 Total des villes que vous donnerez aux Lévites: quarante-huit villes, avec leurs
banlieues.

6 villes refuges et 42 autres villes soit 6*7 = 42
Au total 48 villes soit 6*8 = 48
6*8 = 48 correspondent aux 6 jours Genese quand 1 jour vaut 1000 (expression binaire de 8).



Ezéchiel (voir blog)

« 6- Comme propriété de la ville vous destinerez cing mille cannes en largeur et vingt-cing
mille en longueur, parallélement & la portion sainte prélevée ; ce sera pour toute la maison
d’Israél. »

25 000

v

A

Propriéte Ville
5000

Mesures issues de transformations en canne

25 000 cannes = 25 000*6 = 150 000 grandes coudées
1 canne = 6 grandes coudées

5 000 cannes = 5000*6 = 30 000 grandes coudées.

10 000 cannes = 10 000*6 = 60 000 grandes coudees
Nous ne tenons pas compte des unités.

Nous ne tenons pas compte des unités.

v

A

60 000 60 000

v

A

Ville
30 000

Nous devons convertir au degré de puissance de 5 (nombre de zéros ou de 5) le plus petit,
commun a toutes les grandeurs utilisées pour une méme construction mathématique.
(canne ou pas).

Mesures issues de transformations en canne

Convertissons : 150 000

150 000 / 5% = 240

Convertissons : 30 000

30 000/ 5* = 48

Convertissons 60 000

60 000/5* = 96

60 000 + 30 000 + 60 000 = 96+48+96 = 240 = 150 000/5*
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« 48:16 En voici les mesures: du cbté septentrional quatre mille cing cents, du c6té
méridional quatre mille cing cents, du coté oriental quatre mille cing cents, et du coté
occidental quatre mille cing cents.

48:17 La ville aura une banlieue de deux cent cinquante au nord, de deux cent cinquante au
midi, de deux cent cinquante a I'orient, et de deux cent cinquante a I'occident.

48:18 Le reste sur la longueur, parallelement a la portion sainte, dix mille a I'orient et dix
mille & I'occident, parallélement a la portion sainte, formera les revenus destinés a I'entretien
de ceux qui travailleront pour la ville.

48:19 Le sol en sera cultivé par ceux de toutes les tribus d'Israél qui travailleront pour la
ville »

Mesures qui ne sont pas issues de transformations en canne (_unités non précisées)
Convertissons 4500

4500/5%= 36

Convertissons : 250

250/5% =2

Convertissons 4500 + 250 = 4750

4750/5° =38 = 36 +2

Convertissons :10 000

10 000/5° = 80

240
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« 48:30 Voici les issues de la ville. Du c6té septentrional quatre mille cing cents cannes.
48:31 et les portes de la ville d'apres les noms des tribus d'Israél, trois portes au nord: la
porte de Ruben, une, la porte de Juda, une, la porte de Lévi, une.



48:32 Du c6té oriental quatre mille cing cents cannes, et trois portes: la porte de Joseph, une,
la porte de Benjamin, une, la porte de Dan, une.

48:33 Du c6té meéridional quatre mille cing cents cannes, et trois portes: la porte de Siméon,
une, la porte d'lssacar, une, la porte de Zabulon, une.

48:34 Du c6té occidental quatre mille cing cents cannes, et trois portes: la porte de Gad, une,
la porte d'Aser, une, la porte de Nephthali, une.

48:35 Circuit: dix-huit mille cannes. Et, dés ce jour, le nom de la ville sera: I'Eternel est ici. »

Ne nous préoccupons que de la Ville en rouge sans la banlieue.
Convertissons les grandeurs indiquées.
4 500 cannes = 4500*6 = 27 000 ou (36*125 = 4 500)*6
5 000 cannes = 5000*6 = 30 000
Nous ne pouvons qu’employer une puissance de 3. (27 000 I’indique par ses trois z€ros)
27000/53=216
30 000 / 5% = 240

Transformons dans la méme proportion la longueur et la largeur de la ville calculée
précedemment : 36. Elle doit étre multipliée par 6 pour une correspondance avec les cannes.
A D’origine elle est donnée indépendamment de ces derniéres.

La grandeur est donc de : 36*6 = 216

Il existe trois portes par cote. 216/3 =72

240*240= 57 600 ou 57 600/5% = 2 304 = 48*48

240 ou 30 000 (240*5°) = 48

<«
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I 12 ou 1500 (12*53)

72 ou
9000 (72*53)

240
= « L'Eternel est ici »

48

+—>
v 72

P

216 ou 27 000 (216*5°)

»
»

Le « circuit est de 18 000 cannes soit 18000*6 = 108 000 grandes coudées.

Ne retenons que 108 000 qui convertit donne 108 000/5° = 864 = 216*4

18 000 cannes = 108 000 = 27 000*4

27 000/3=9000, 9000/5° =72 = 6*12 = valeur numérique d’une porte.



Nombres

35:9 L'Eternel parla a Moise, et dit:

35:10 Parle aux enfants d'lsraél, et dis-leur: Lorsque vous aurez passé le Jourdain et que
vous serez entrés dans le pays de Canaan,

35:11 vous vous établirez des villes qui soient pour vous des villes de refuge, ou pourra
s'enfuir le meurtrier qui aura tué quelgu'un involontairement.

35:12 Ces villes vous serviront de refuge contre le vengeur du sang, afin que le meurtrier ne
soit point mis & mort avant d'avoir comparu devant I'assemblée pour étre juge.

35:13 Des villes que vous donnerez, six seront pour vous des villes de refuge.

35:14 Vous donnerez trois villes au dela du Jourdain, et vous donnerez trois villes dans le
pays de Canaan: ce seront des villes de refuge.

35:15 Ces six villes serviront de refuge aux enfants d'Israél, a I'étranger et a celui qui
demeure au milieu de vous: la pourra s'enfuir tout homme qui aura tué quelqu‘un
involontairement. »



JOSUE

« 1:1 Aprés la mort de Moise, serviteur de I'Eternel, I'Eternel dit a Josué, fils de Nun,
serviteur de Moise:

1:2 Moise, mon serviteur, est mort; maintenant, leve-toi, passe ce Jourdain, toi et tout ce
peuple, pour entrer dans le pays que je donne aux enfants d'Israél.

1:3 Tout lieu que foulera la plante de votre pied, je vous le donne, comme je I'ai dit a Moi'se.

1:4 Vous aurez pour territoire depuis le désert et le Liban jusqu'au grand fleuve, le fleuve de I'Euphrate, tout le
pays des Héthiens, et jusqu'a la grande mer vers le soleil couchant.

1:5 Nul ne tiendra devant toi, tant que tu vivras. Je serai avec toi, comme j'ai été avec Moise; je ne te délaisserai
point, je ne t'abandonnerai point.

1:6 Fortifie-toi et prends courage, car c'est toi qui mettras ce peuple en possession du pays que j'ai juré a leurs
péeres de leur donner.

1:7 Fortifie-toi seulement et aie bon courage, en agissant fidélement selon toute la loi que Moise, mon serviteur,
t'a prescrite; ne t'en détourne ni a droite ni a gauche, afin de réussir dans tout ce que tu entreprendras.

1:8 Que ce livre de la loi ne s'éloigne point de ta bouche; médite-le jour et nuit, pour agir fideélement selon tout
ce qui y est écrit; car c'est alors que tu auras du succes dans tes entreprises, c'est alors que tu réussiras.

1:9 Ne t'ai-je pas donné cet ordre: Fortifie-toi et prends courage? Ne t'effraie point et ne t'‘épouvante point, car
I'Eternel, ton Dieu, est avec toi dans tout ce que tu entreprendras.

1:10 Josué donna cet ordre aux officiers du peuple:

Commentaire
Si tu es fort, courageux, fidele, loyal, obéissant, sans peur, respectueux, I’Eternel
t’aidera dans ton entreprise.

1:11 Parcourez le camp, et voici ce que vous commanderez au peuple: Préparez-vous des
provisions, car dans trois jours vous passerez ce Jourdain pour aller conquérir le pays dont
I'Eternel, votre Dieu, vous donne la possession.

1:12 Josué dit aux Rubénites, aux Gadites et a la demi-tribu de Manassé:

La référence est le 1° dénombrement dans Nombres

Ruben : 46500

Gad : 45650

%% Manassé : 32200/2= 16100

Le total est de 108250 soit apres conversion 10825*10/5 = 10825*2 = 21650 = 2165*10/5 =
2165*2 = 4230= 433*10/5= 433*2 = 866.

1:13 Rappelez-vous ce que vous a prescrit Maise, serviteur de I'Eternel, quand il a dit: L'Eternel, votre Dieu,
vous a accordé du repos, et vous a donné ce pays.

1:14 Vos femmes, vos petits enfants et vos troupeaux resteront dans le pays que vous a donné Moise de ce coté-
ci du Jourdain; mais vous tous, hommes vaillants, vous passerez en armes devant vos fréres, et vous les aiderez,

1:15 jusqu'a ce que I'Eternel ait accordé du repos a vos fréres comme a vous, et qu'ils soient
aussi en possession du pays que I'Eternel, votre Dieu, leur donne. Puis vous reviendrez
prendre possession du pays qui est votre propriété, et que vous a donné Moise, serviteur de
I'Eternel, de ce c6té-ci du Jourdain, vers le soleil levant.

1:16 lIs répondirent & Josué, en disant: Nous ferons tout ce que tu nous as ordonné, et nous irons partout ou tu
nous enverras.



1:17 Nous t'obéirons entierement, comme nous avons obéi a Moise. Veuille seulement I'Eternel, ton Dieu, étre
avec toi, comme il a été avec Moise!

1:18 Tout homme qui sera rebelle a ton ordre, et qui n'obéira pas a tout ce que tu lui commanderas, sera puni de
mort. Fortifie-toi seulement, et prends courage!

2:1 Josué, fils de Nun, fit partir secretement de Sittim deux espions, en leur disant: Allez,
examinez le pays, et en particulier Jéricho. lls partirent, et ils arrivérent dans la maison d'une
prostituée, qui se nommait Rahab, et ils y coucherent.

2:2 On dit au roi de Jéricho: Voici, des hommes d'entre les enfants d'Israél sont arrivés ici,
cette nuit, pour explorer le pays.

2:3 Le roi de Jéricho envoya dire a Rahab: Fais sortir les hommes qui sont venus chez toi, qui
sont entrés dans ta maison; car c'est pour explorer tout le pays qu'ils sont venus.

866 — 2 = 864.

Nous connaissons a présent le lieu de destination. Voir blog.
864 est la valeur numérique attribuée au périmeétre de la ville dans Ezéchiel, ville ou il
est dit : L’Eternel est ici.

Reprenons la valeur du dénombrement : 108 250. Nous lui avons 0té 2 espions apres
conversion pour obtenir 864. Que peuvent bien valoir 2 en valeur biblique ?

Pour convertir 108 250 nous I’avons divisé 3 fois par 5 soit 5*5*5 = 125 ce qui donne
108250/125 = 866.

Nous devons donc multiplier par 125 le 2 des 2 espions, ce qui nous donne : 2*125 = 250.

2 vaut donc la valeur numérique 250 biblique dans ce calcul.

Le résultat est donc : 108 250 — 250 = 108 000 (les dimensions du périmetre de la ville dans
Ezéchiel ou 18 000 cannes, 1 canne = 6 grandes coudées, 18 000*6 = 108 000 ) et 108 000
= 108*8 = 864 puisque 1000 est I’expression binaire de 8.

Par ailleurs 250 se rapporte également aux 250 hommes qui ont été tués.

Nombres

« 26:9 Fils d'Eliab: Nemuel, Dathan et Abiram. C'est ce Dathan et cet Abiram, qui étaient de ceux que
I'on convoquait a I'assemblée, et qui se soulevérent contre Moise et Aaron, dans l'assemblée de Koré,
lors de leur révolte contre I'Eternel.

26:10 La terre ouvrit sa bouche, et les engloutit avec Koré, quand moururent ceux qui s'étaient
assemblés, et que le feu consuma les deux cent cinquante hommes: ils servirent au peuple
d'avertissement. »

Calculons I’effectif total des Rubénites, des Gadites et de la demi-tribu de Manassé du 2°™¢
dénombrement :

Ruben : 43 730 Les 250 hommes « consumés » sont liés a Ruben.

Gad : 40 500

% Manassé : 52 700 /2 = 26 350

Le total est 110580 — 250 = 110 330

Effectuons la différence entre les deux dénombrements.

110330 — 108250 = 2080 convertissons : 208*10 = 208*10/5 = 206*2 = 416, soustrayons a
416 les deux espions et nous obtenons également 414, la différence des effectif totaux des
deux dénombrements de Nombres.



Josué

2:4 La femme prit les deux hommes, et les cacha; et elle dit: Il est vrai que ces hommes sont arrivés chez moi,
mais je ne savais pas d'ou ils étaient;

2:5 et, comme la porte a dii se fermer de nuit, ces hommes sont sortis; jignore ou ils sont allés: hatez-vous de les
poursuivre et vous les atteindrez.

2:6 Elle les avait fait monter sur le toit, et les avait cachés sous des tiges de lin, qu'elle avait
arrangees sur le toit.

2:7 Ces gens les poursuivirent par le chemin qui mene au gué du Jourdain, et I'on ferma la porte aprées qu'ils
furent sortis.

2:8 Avant que les espions se couchassent, Rahab monta vers eux sur le toit
2:9 et leur dit: L'Eternel, je le sais, vous a donné ce pays, la terreur que vous inspirez nous a
saisis, et tous les habitants du pays tremblent devant vous.

2:10 Car nous avons appris comment, a votre sortie d'Egypte, I'Eternel a mis a sec devant vous les eaux de la
mer Rouge, et comment vous avez traité les deux rois des Amoréens au dela du Jourdain, Sihon et Og, que vous
avez dévoués par interdit.

Commentaire
Nous devions bien prendre en compte le 1°" dénombrement.

2:11 Nous I'avons appris, et nous avons perdu courage, et tous nos esprits sont abattus a
votre aspect; car c'est I'Eternel, votre Dieu, qui est Dieu en haut dans les cieux et en bas sur
la terre.

2:12 Et maintenant, je vous prie, jurez-moi par I'Eternel que vous aurez pour la maison de mon pere la méme
bonté que j'ai eue pour vous.

2:13 Donnez-moi l'assurance que vous laisserez vivre mon pére, ma mére, mes fréres, mes sceurs, et tous ceux
qui leur appartiennent, et que vous nous sauverez de la mort.

2:14 Ces hommes lui répondirent: Nous sommes préts a mourir pour vous, Si vous ne
divulguez pas ce qui nous concerne; et quand I'Eternel nous donnera le pays, nous agirons
envers toi avec bonté et fidélite.

2:15 Elle les fit descendre avec une corde par la fenétre, car la maison qu'elle habitait était sur la muraille de la
ville.

2:16 Elle leur dit: Allez du c6té de la montagne, de peur que ceux qui Vous poursuivent ne vous rencontrent;
cachez-vous la pendant trois jours, jusqu'a ce qu'ils soient de retour; aprés cela, vous suivrez votre chemin.

2:17 Ces hommes lui dirent: Voici de quelle maniére nous serons quittes du serment que tu nous as fait faire.
2:18 A notre entrée dans le pays, attache ce cordon de fil cramoisi a la fenétre par laquelle tu nous fais
descendre, et recueille auprés de toi dans la maison ton pére, ta mere, tes fréres, et toute la famille de ton pere.
2:19 Si quelqu'un d'eux sort de la porte de ta maison pour aller dehors, son sang retombera sur sa téte, et nous en
serons innocents; mais si on met la main sur I'un quelconque de ceux qui seront avec toi dans la maison, son sang
retombera sur notre téte.

2:20 Et si tu divulgues ce qui nous concerne, nous serons quittes du serment que tu nous as fait faire.

2:21 Elle répondit: Qu'il en soit selon vos paroles. Elle prit ainsi congé d'eux, et ils s'en allérent. Et elle attacha le
cordon de cramoisi a la fenétre.

2:22 ls partirent, et arrivérent a la montagne, ou ils resterent trois jours, (3*576 = 1728) jusqu'a ce que ceux qui
les poursuivaient fussent de retour. Ceux qui les poursuivaient les cherchérent par tout le chemin, mais ils ne les
trouvérent pas.

2:23 Les deux hommes s'en retournérent, descendirent de la montagne, et passérent le Jourdain. 1ls vinrent
auprés de Josué, fils de Nun, et lui racontérent tout ce qui leur était arrivé.



2:24 lls dirent a Josué: Certainement, I'Eternel a livré tout le pays entre nos mains, et méme
tous les habitants du pays tremblent devant nous.

3:1 Josue, s'étant levé de bon matin, partit de Sittim avec tous les enfants d'Israél. Ils
arrivérent au Jourdain; et 13, ils passerent la nuit, avant de le traverser.

3:2 Au bout de trois jours, les officiers parcoururent le camp,

3:3 et donneérent cet ordre au peuple: Lorsque vous verrez I'arche de I'alliance de I'Eternel,
votre Dieu, portée par les sacrificateurs, les Lévites, vous partirez du lieu ou vous étes, et
vous vous mettrez en marche apreés elle.

3:4 Mais il y aura entre vous et elle une distance d'environ deux mille coudées: n'en
approchez pas. Elle vous montrera le chemin que vous devez suivre, car vous n‘avez point
encore passé par ce chemin.

Nombres
« 35:4 Les banlieues des villes que vous donnerez aux Lévites auront, a partir du mur de la
ville et au dehors, mille coudées tout autour. »

L’Arche d’Alliance se situe au centre du cercle de 2000.

L’ Arche d’Alliance se situe également au centre d’un cercle de 1000 qui englobe la banlieue.
Elle méne ala ville.

Nous avons tracés devant nous deux cercles : Tt = 6

-1 cercle de rayon 2000. Surface = n*r? = 6*2000? = 6*4 000 000 = 24 000 000
- 1 cercle de rayon 1000. Surface = n*r? = 6*1000? = 6*1 000 000 = 6 000 000

La différence entre les deux surfaces est de : 24 000 000 — 6 000 000 = 18 000 000 soit apres
conversion : 18*10/5*10/5*10/5*10/5*10/5*10/5 = 18*2*2*2*2*2*2 = 18*64 ou plus
simplement puisque 1000 est 1’expression binaire de 8, alors :

18 000 000 = 18*8*8 = 18*64 = 1 152 la zone colorée.

Que représente 1152 ?
1152 repreésente les 144 000 élus d’ Apocalypse
144 000 = 144*8 = 1 152.



IIs ne sont pas arrivés a I’état d’élu selon la volonté de I’Eternel. Pour se faire ils devront
se sanctifier, c'est-a-dire séparer le pur de ’impur.

Josué

3:5 Josué dit au peuple: Sanctifiez-vous, car demain I'Eternel fera des prodiges au milieu de
VOus.

3:6 Et Josué dit aux sacrificateurs: Portez I'arche de I'alliance, et passez devant le peuple. IlIs
porterent I'arche de I'alliance, et ils marchérent devant le peuple.

3:7 L'Eternel dit a Josué: Aujourd'hui, je commencerai a t'élever aux yeux de tout Israél, afin qu'ils sachent que
je serai avec toi comme j'ai été avec Moise.

3:8 Tu donneras cet ordre aux sacrificateurs qui portent I'arche de I'alliance: Lorsque vous
arriverez au bord des eaux du Jourdain, vous vous arréterez dans le Jourdain.

Le Jourdain correspond donc au périmétre du cercle de rayon 2000.

3:9 Josué dit aux enfants d'Israél: Approchez, et écoutez les paroles de I'Eternel, votre Dieu.
3:10 Josué dit: A ceci vous reconnaitrez que le Dieu vivant est au milieu de vous, et qu'il chassera devant vous
les Cananéens, les Héthiens, les Héviens, les Phéréziens, les Guirgasiens, les Amoréens et les Jébusiens:

3:11 voici, I'arche de I'alliance du Seigneur de toute la terre va passer devant vous dans le
Jourdain.

3:12 Maintenant, prenez douze hommes parmi les tribus d'Israél, un homme de chaque tribu.
3:13 Et des que les sacrificateurs qui portent I'arche de I'Eternel, le Seigneur de toute la
terre, poseront la plante des pieds dans les eaux du Jourdain, les eaux du Jourdain seront
coupees, les eaux qui descendent d'en haut, et elles s'arréteront en un monceau.

3:14 Le peuple sortit de ses tentes pour passer le Jourdain, et les sacrificateurs qui portaient
I'arche de I'alliance marcherent devant le peuple.

3:15 Quand les sacrificateurs qui portaient I'arche furent arrivés au Jourdain, et que leurs
pieds se furent mouillés au bord de I'eau, le Jourdain regorge par-dessus toutes ses rives tout
le temps de la moisson,

3:16 les eaux qui descendent d'en haut s'arrétérent, et s‘élevérent en un monceau, a une trés
grande distance, pres de la ville d'Adam, qui est a c6té de Tsarthan; et celles qui
descendaient vers la mer de la plaine, la mer Salée, furent complétement coupees. Le peuple
passa vis-a-vis de Jéricho.

3:17 Les sacrificateurs qui portaient I'arche de I'alliance de I'Eternel s'arréterent de pied
ferme sur le sec, au milieu du Jourdain, pendant que tout Israél passait a sec, jusqu'a ce que
toute la nation e(t achevé de passer le Jourdain.

4:1 Lorsque toute la nation eut achevé de passer le Jourdain, I'Eternel dit a Josué:

4:2 Prenez douze hommes parmi le peuple, un homme de chaque tribu.

4:3 Donnez-leur cet ordre: Enlevez d'ici, du milieu du Jourdain, de la place ou les
sacrificateurs se sont arrétés de pied ferme, douze pierres, que vous emporterez avec vous, et
que vous deposerez dans le lieu ou vous passerez cette nuit.

4:4 Josué appela les douze hommes qu'il choisit parmi les enfants d'Israél, un homme de
chaque tribu.

4:5 1l leur dit: Passez devant I'arche de I'Eternel, votre Dieu, au milieu du Jourdain, et que
chacun de vous charge une pierre sur son épaule, selon le nombre des tribus des enfants
d'lIsraél,

Les 12 hommes valent les 12 pierres valent les 12 apotres.



Apocalypse : « 21:17 Il mesura la muraille, et trouva cent quarante-quatre coudées, mesure
d’homme, qui était celle de I'ange. » Direction de propagation de 1’onde comparée a une
grande et haute muraille (verticalité) dont la hauteur (144 coudées) donne la vitesse angulaire
et la fréquence (12Hz).

Il s’agit d’une mesure d’homme, de physique qui ne peut s’appliquer a I’homme matiére mais
seulement a son Esprit voyageur issu de Dieu.

144 coudées = 144*0,5236 = 75,3984 = 24*3,1416 = 24*
Q=2rf = 6,2832*%12 =75,3984

1 coudée = 3,1416 /6 = 0,5236 mais = = 6 coudées. 1 coudée = /6

Pour la mesure d’ange ou celle de la Bible, 7 est donc égal a 6 sans tenir compte de I’unité ce
qui donne dans le calcul :

144 coudées = 144*0,5236 = 75,3984, mesure d’homme
144* 6/6 =144*1 = 144 = 24*6 , mesure d’ange.

Q=2rf = 6,2832*%12 =75,3984
Remplagons z de la formule par 6, 2z= 2*6 = 12,

le résultat est :
12*12 = 144, mesure d’ange est également la valeur numérique attribuée a I’ Arche de Noé.

La fréquence est bien = 144/12 =12

Apocalypse : “1:8 Je suis I'alpha et I'oméga, dit le Seigneur Dieu, celui qui est, qui était, et
qui vient, le Tout-Puissant. »

« 21:6 Et il me dit: C'est fait! Je suis I'alpha et I'oméga, le commencement et la fin. A celui
qui a soif je donnerai de la source de I'eau de la vie, gratuitement. »

« Je suis ’alpha et ’oméga »

4:6 afin que cela soit un signe au milieu de vous. Lorsque vos enfants demanderont un jour:
Que signifient pour vous ces pierres?

4:7 vous leur direz: Les eaux du Jourdain ont été coupées devant I'arche de I'alliance de
I'Eternel; lorsqu’elle passa le Jourdain, les eaux du Jourdain ont été coupées, et ces pierres
seront a jamais un souvenir pour les enfants d*lIsraél.

4:8 Les enfants d'Israél firent ce que Josué leur avait ordonné. lls enleverent douze pierres du
milieu du Jourdain, comme I'Eternel I'avait dit a Josué, selon le nombre des tribus des enfants
d'Israél, ils les emportérent avec eux, et les déposerent dans le lieu ou ils devaient passer la
nuit.

4:9 Josué dressa aussi douze pierres au milieu du Jourdain, a la place ou s'étaient arrétés
les pieds des sacrificateurs qui portaient I'arche de I'alliance; et elles y sont restées jusqu'a
ce jour.

4:10 Les sacrificateurs qui portaient I'arche se tinrent au milieu du Jourdain jusqu'a I'entiere
execution de ce que I'Eternel avait ordonné a Josué de dire au peuple, selon tout ce que
Moise avait prescrit a Josué. Et le peuple se hata de passer.



4:11 Lorsque tout le peuple eut achevé de passer, I'arche de I'Eternel et les sacrificateurs
passérent devant le peuple.

« 12:3 Mais souviens-toi de ton créateur pendant les jours de ta jeunesse, avant que les jours mauvais arrivent et
que les années s'approchent ou tu diras: Je n'y prends point de plaisir;

12:4 avant que s'obscurcissent le soleil et la lumiére, la lune et les étoiles, et que les nuages reviennent apres la
pluie,

12:5 temps ou les gardiens de la maison tremblent, ot les hommes forts se courbent, ou celles qui moulent
s'arrétent parce qu'elles sont diminuées, ou ceux qui regardent par les fenétres sont obscurcis,

12:6 ou les deux battants de la porte se ferment sur la rue quand s'abaisse le bruit de la meule, ou I'on se leve au
chant de l'oiseau, ou s'affaiblissent toutes les filles du chant,

12:7 ou I'on redoute ce qui est élevé, ou I'on a des terreurs en chemin, ou I'amandier fleurit, ou la sauterelle
devient pesante, et ou la capre n'a plus d'effet, car 'homme s'en va vers sa demeure éternelle, et les pleureurs
parcourent les rues;

12:8 avant que le cordon d'argent se détache, que le vase d'or se brise, que le seau se rompe
sur la source, et que la roue se casse sur la citerne;

12:9 avant que la poussiére retourne a la terre, comme elle y était, et que I'esprit retourne a
Dieu qui I'a donné.

12:10 Vanité des vanités, dit I'Ecclésiaste, tout est vanité. »

Lorsque « [’on entendra le septieme ( ange ), quand il commencera a sonner de sa trompette,
alors sera ’accomplissement du mystere de Dieu ».

1 — Corinthiens : « 15:50 Ce que je dis, fréres, c'est que la chair et le sang ne peuvent hériter
le royaume de Dieu, et que la corruption n'herite pas I'incorruptibilité.15:51 Voici, je vous dis
un mystere: nOUs ne mourrons pas tous, mais tous nous serons changés,15:52 en un instant,
en un clin d'eeil, a la derniere trompette. La trompette sonnera, et les morts ressusciteront
incorruptibles, et nous, nous serons changés. »

Est-ce que I’on nous parle de la résurrection des corps de chair ?

Le Jourdain représente le lien extérieur en nous qui existe entre ’Eternel et son Enfant,
I’Elu (devenu 12) dans le Saint des Saints du Temple de Salomon. Lorsque le lien se
détache, que le cours du Jourdain est arrété, ’Enfant se dirige vers I’Arche de
I’Alliance qui le transportera vers la Terre Promise, Jérusalem céleste apres avoir
franchi la banlieue et les portes de la Ville.

Josué

4:12 Les fils de Ruben, les fils de Gad, et la demi-tribu de Manassé, passerent en armes
devant les enfants d'Israél, comme Moise le leur avait dit.

4:13 Environ quarante mille hommes, équipés pour la guerre et préts a combattre,
passérent devant I'Eternel dans les plaines de Jéricho.

40 000 = 4*10*10*10*10
Apres conversion : 4*10/5*10/5*10/5*10/5 = 4*2*2*2*2 = 4*16 = 64

« Livre des Rois (1°") chapitre 6 — construction du Temple

« .....Salomon établit le sanctuaire intérieurement au milieu de la maison pour y placer
[’arche de l’alliance de ['Eternel. Le sanctuaire avait 20 coudées de longueur,20 coudées de
largeur, et 20 coudées de hauteur ... ... »




20*20*20 = 8000 = 8*1000 = 8*10*10*10 = 8*10/5*10/5*10/5 = 8*2*2*2 = 8*8 = 64
lIs arrivent aux abords du Sanctuaire, vont traverser la banlieue.

Josué

4:14 En ce jour-13, I'Eternel éleva Josué aux yeux de tout Israél; et ils le craignirent, comme
ils avaient craint Moise, tous les jours de sa vie.

4:15 L'Eternel dit a Josué:

4:16 Ordonne aux sacrificateurs qui portent I'arche du témoignage de sortir du Jourdain.
4:17 Et Josué donna cet ordre aux sacrificateurs: Sortez du Jourdain.

4:18 Lorsque les sacrificateurs qui portaient I'arche de I'alliance de I'Eternel furent sortis du
milieu du Jourdain, et que la plante de leurs pieds se posa sur le sec, les eaux du Jourdain
retournerent a leur place, et se répandirent comme auparavant sur tous ses bords.

4:19 Le peuple sortit du Jourdain le dixieme jour du premier mois, et il campa a Guilgal, a I'extrémité
orientale de Jéricho.

4:20 Josué dressa a Guilgal les douze pierres qu'ils avaient prises du Jourdain.

4:21 1l dit aux enfants d'Israél: Lorsque vos enfants demanderont un jour a leurs péres: Que signifient ces
pierres?

4:22 vous en instruirez vos enfants, et vous direz: Israél a passé ce Jourdain a sec.

lls viennent d’entrer dans le sanctuaire.

4:23 Car I'Eternel, votre Dieu, a mis a sec devant vous les eaux du Jourdain jusqu'a ce que
vous eussiez passé, comme I'Eternel, votre Dieu, I'avait fait a la mer Rouge, qu'il mit a sec
devant nous jusqu'a ce que nous eussions passe,

4:24 afin que tous les peuples de la terre sachent que la main de I'Eternel est puissante, et afin que vous ayez
toujours la crainte de I'Eternel, votre Dieu.

5:1 Lorsque tous les rois des Amoréens a I'occident du Jourdain et tous les rois des Cananéens pres de la mer
apprirent que I'Eternel avait mis a sec les eaux du Jourdain devant les enfants d'Israél jusqu'a ce que nous
eussions passé, ils perdirent courage et furent consternés a I'aspect des enfants d'Israél.

5:1 Lorsqgue tous les rois des Amoréens a I'occident du Jourdain et tous les rois des Cananéens pres de
la mer apprirent que I'Eternel avait mis a sec les eaux du Jourdain devant les enfants d'Israél jusqu'a ce
gue nous eussions passé, ils perdirent courage et furent consternés a l'aspect des enfants d'Israél.

5:2 En ce temps-13, I'Eternel dit a Josué: Fais-toi des couteaux de pierre, et circoncis de nouveau les
enfants d'lsraél, une seconde fois.

5:3 Josué se fit des couteaux de pierre, et il circoncit les enfants d'lsraél sur la colline d'Araloth.

5:4 Voici la raison pour laquelle Josué les circoncit. Tout le peuple sorti d'Egypte, les males, tous
les hommes de guerre, étaient morts dans le désert, pendant la route, apreés leur sortie
d'Egypte.

5:5 Tout ce peuple sorti d"Egypte était circoncis; mais tout le peuple né dans le désert,
pendant la route, apres la sortie d'Egypte, n"avait point été circoncis.

5:6 Car les enfants d'Israél avaient marché guarante ans dans le désert jusqu'a la
destruction de toute la nation des hommes de guerre qui étaient sortis d'Egypte et qui
n*avaient point écouté la voix de I'Eternel; I'Eternel leur jura de ne pas leur faire voir le
pays qu'il avait juré a leurs péres de nous donner, pays ou coulent le lait et le miel.

5:7 Ce sont leurs enfants qu'il établit a leur place; et Josué les circoncit, car ils étaient incirconcis,
parce qu'on ne les avait point circoncis pendant la route.



5:8 Lorsqu'on eut achevé de circoncire toute la nation, ils restérent a leur place dans le camp jusqu'a
leur guérison.

5:9 L'Eternel dit a Josué: Aujourd'hui, j'ai roulé de dessus vous I'opprobre de I'Egypte. Et ce lieu fut
appelé du nom de Guilgal jusqu'a ce jour.

5:10 Les enfants d'Israél camperent a Guilgal; et ils célébrérent la Paque le quatorzieme jour du
mois, sur le soir, dans les plaines de Jéricho.

Ils sont devenus les Elus de I’Eternel ou les Enfants de Dieu.

Apocalypse Chapitre 6- 7

Quand I’ Agneau ouvrit les 6 premiers sceaux, furent libérés les quatre cavaliers qui, dans leur
action, vinrent libérer les Esprits des corps de matiere qui furent exterminés. Ils
s’assemblérent aux autres déja présents dans 1’attente que tout le Peuple de Dieu, ses €élus, son
église soient rassemblés. « Que les derniers qui doivent étre mis a mort » les 144 000, le
soient. IIs se trouvaient debout devant le trone de Dieu dans son Temple, devant I’ Agneau,
leur berger.

1 sceau vaut 576 comme 1 jour vaut 576, pour 6 jours, 6*576 = 3 456 pour 6 sceaux 6*576 =
3 456. Les 4 cavaliers agissent : 3 456/4 = 864 = la valeur numerique des issues de la Ville
d’Ezéchiel. (périmetre de la ville : 864, chaque coté : 864/4 = 216, chaque porte : 216/3 =72)
Les enfants de Dieu attendent devant les portes de la Ville de Dieu, sur le porche peut-étre, se
joignent a eux leurs derniers compagnons de voyage, les 144 000 élus.

L’Eternel est la.

Josué
5:11 Ils mangerent du blé du pays le lendemain de la Paque, des pains sans levain et du grain réti; ils
en mangeérent ce méme jour.

5:12 La manne cessa le lendemain de la Paque, quand ils mangerent du blé du pays; les
enfants d'Israél n‘eurent plus de manne, et ils mangerent des produits du pays de Canaan
cette année-la.

Ils se trouvent dans la dimension de I’Esprit. Ils sont sortis d’Egypte, de la matérialité.
Ils n’ont plus besoin de manne, nourriture de I’Esprit dans la dimension humaine.

5:13 Comme Josué était prés de Jéricho, il leva les yeux, et regarda. Voici, un homme se tenait debout devant lui,
son épée nue dans la main. Il alla vers lui, et lui dit: Es-tu des nétres ou de nos ennemis?

5:14 1l répondit: Non, mais je suis le chef de I'armée de I'Eternel, j'arrive maintenant. Josué tomba le visage
contre terre, se prosterna, et lui dit: Qu'est-ce que mon seigneur dit a son serviteur?

5:15 Et le chef de I'armée de I'Eternel dit a Josué: Ote tes souliers de tes pieds, car le lieu sur
lequel tu te tiens est saint. Et Josué fit ainsi.

Nous avons confirmation de la dimension dans laquelle ils se trouvent. Le pur a été
séparé de ’impur. Le lieu a été sanctifié.

6:1 Jéricho était fermée et barricadée devant les enfants d'Israél. Personne ne sortait, et personne n'entrait.
6:2 L'Eternel dit & Josué: Vois, je livre entre tes mains Jéricho et son roi, ses vaillants soldats.

6:3 Faites le tour de la ville, vous tous les hommes de guerre, faites une fois le tour de la ville.
Tu feras ainsi pendant six jours.



6:4 Sept sacrificateurs porteront devant I'arche sept trompettes retentissantes; le septiéme
jour, vous ferez sept fois le tour de la ville; et les sacrificateurs sonneront des trompettes.
6:5 Quand ils sonneront de la corne retentissante, quand vous entendrez le son de la
trompette, tout le peuple poussera de grands cris. Alors la muraille de la ville s‘écroulera, et
le peuple montera, chacun devant soi.

Les enfants d’Israél ou enfants de Dieu, circoncis, se trouvent dans la banlieue de la
Ville de I’Eternel ou devant la muraille de Jérusalem céleste qui protége les « portes du
ciel », les portes de la Ville.

Pendant 6 jours ou 6*576 = 3456 (3°™ aspect de la création : portes du ciel = 3456/4(Le
fleuve se divise en 4 bras) = 864 - périmétre Ville de I’Eternel dans Ezéchiel.

Le 7™ jour soit 7*576 = 4 032( la derniére semaine de Daniel), la matérialité disparait,
ils ’ont vaincue, la muraille s’écroule. L’Esprit vient d’acquérir une nouvelle identité.
Les références utilisées sont celles des 6 jours de Genese et celui du 7°™ jour de Genése.
IIs peuvent entrer dans la Ville de I’Eternel en franchissant une des 12 portes
(864/12=72= valeur numérique d’une porte).

6:6 Josué, fils de Nun, appela les sacrificateurs, et leur dit: Portez I'arche de I'alliance, et que sept sacrificateurs
portent sept trompettes retentissantes devant I'arche de I'Eternel.

6:7 Et il dit au peuple: Marchez, faites le tour de la ville, et que les hommes armés passent devant I'arche de
I'Eternel.

6:8 Lorsque Josué eut parlé au peuple, les sept sacrificateurs qui portaient devant I'Eternel les sept trompettes
retentissantes se mirent en marche et sonnérent des trompettes. L'arche de I'alliance de I'Eternel allait derriére
euX.

6:9 Les hommes armés marchaient devant les sacrificateurs qui sonnaient des trompettes, et l'arriére-garde
suivait I'arche; pendant la marche, on sonnait des trompettes.

6:10 Josue avait donné cet ordre au peuple: VVous ne crierez point, vous ne ferez point entendre votre voix, et il
ne sortira pas un mot de votre bouche jusqu'au jour ou je vous dirai: Poussez des cris! Alors vous pousserez des
cris.

6:11 L'arche de I'Eternel fit le tour de la ville, elle fit une fois le tour; puis on rentra dans le camp, et I'on y passa
la nuit.

6:12 Josue se leva de bon matin, et les sacrificateurs portérent I'arche de I'Eternel.

6:13 Les sept sacrificateurs qui portaient les sept trompettes retentissantes devant I'arche de I'Eternel se mirent en
marche et sonnérent des trompettes. Les hommes armés marchaient devant eux, et l'arriére-garde suivait I'arche
de I'Eternel; pendant la marche, on sonnait des trompettes.

6:14 lls firent une fois le tour de la ville, le second jour; puis ils retournerent dans le camp. Ils firent de méme
pendant six jours.

6:15 Le septieme jour, ils se leverent de bon matin, dés l'aurore, et ils firent de la méme maniére sept fois le tour
de la ville; ce fut le seul jour ou ils firent sept fois le tour de la ville.

6:16 A la septieme fois, comme les sacrificateurs sonnaient des trompettes, Josué dit au peuple: Poussez des cris,
car I'Eternel vous a livré la ville!

6:17 La ville sera dévouée a I'Eternel par interdit, elle et tout ce qui s'y trouve; mais on
laissera la vie a Rahab la prostituée et a tous ceux qui seront avec elle dans la maison, parce
qu'elle a caché les messagers que nous avions envoyes.

La matérialité sera éradiquée. Tous ceux qui auront accueilli ’Esprit dans la
matérialité dans I’ignorance pour le reconnaitre ou pour s’ouvrir a lui par la suite
seront sauveés.

6:18 Gardez-vous seulement de ce qui sera dévoué par interdit; car si vous preniez de ce que vous aurez dévoué
par interdit, vous mettriez le camp d'lsraél en interdit et vous y jetteriez le trouble.

6:19 Tout I'argent et tout I'or, tous les objets d'airain et de fer, seront consacrés a I'Eternel, et entreront dans le
trésor de I'Eternel.

6:20 Le peuple poussa des cris, et les sacrificateurs sonnerent des trompettes. Lorsque le peuple entendit le son
de la trompette, il poussa de grands cris, et la muraille s'écroula; le peuple monta dans la ville, chacun devant soi.
Ils s'emparérent de la ville,



6:21 et ils dévouerent par interdit, au fil de I'épée, tout ce qui était dans la ville, hommes et femmes, enfants et
vieillards, jusqu'aux beeufs, aux brebis et aux anes.

6:22 Josué dit aux deux hommes qui avaient exploré le pays: Entrez dans la maison de la femme prostituée, et
faites-en sortir cette femme et tous ceux qui lui appartiennent, comme vous le lui avez juré.

6:23 Les jeunes gens, les espions, entrérent et firent sortir Rahab, son pére, sa mere, ses fréres, et tous ceux qui
lui appartenaient; ils firent sortir tous les gens de sa famille, et ils les déposérent hors du camp d'lIsraél.

6:24 lls brllérent la ville et tout ce qui s'y trouvait; seulement ils mirent dans le trésor de la maison de I'Eternel
I'argent, I'or et tous les objets d'airain et de fer.

6:25 Josué laissa la vie a Rahab la prostituée, a la maison de son pere, et a tous ceux qui lui appartenaient; elle a
habité au milieu d'Israél jusqu'a ce jour, parce qu'elle avait caché les messagers que Josué avait envoyés pour
explorer Jéricho.

7™ jour = 7°™ trompette = 7 marches = muraille qui s’écroule = mort = disparition de
la matérialité= libération de I’Esprit

6:26 Ce fut alors que Josué jura, en disant: Maudit soit devant I'Eternel I'homme qui se
levera pour rebatir cette ville de Jéricho! Il en jettera les fondements au prix de son premier-
né, et il en posera les portes au prix de son plus jeune fils.

Maudit soit le prévaricateur.

6:27 L'Eternel fut avec Josué, dont la renommeée se répandit dans tout le pays.

7:1 Les enfants d'Israél commirent une infidélité au sujet des choses dévouées par interdit.
Acan, fils de Carmi, fils de Zabdi, fils de Zérach, de la tribu de Juda, prit des choses
dévouées. Et la colere de I'Eternel s'enflamma contre les enfants d'Israél.

7:2 Josué envoya de Jéricho des hommes vers Al, qui est prés de Beth-Aven, a l'orient de Béthel. 1l leur dit:
Montez, et explorez le pays. Et ces hommes montérent, et explorérent Al.

7:3 lls revinrent aupres de Josué, et lui dirent: 1l est inutile de faire marcher tout le peuple; deux ou trois mille
hommes suffiront pour battre AT; ne donne pas cette fatigue a tout le peuple, car ils sont en petit nombre.

7:4 Trois mille hommes environ se mirent en marche, mais ils prirent la fuite devant les gens d'Al.

7:5 Les gens d'Al leur tuérent environ trente-six hommes; ils les poursuivirent depuis la porte jusqu'a Schebarim,
et les battirent a la descente. Le peuple fut consterné et perdit courage.

7:6 Josué déchira ses vétements, et se prosterna jusqu'au soir le visage contre terre devant I'arche de I'Eternel, lui
et les anciens d'lsraél, et ils se couvrirent la téte de poussiére.

7:7 Josué dit: Ah! Seigneur Eternel, pourquoi as-tu fait passer le Jourdain a ce peuple, pour
nous livrer entre les mains des Amoréens et nous faire périr? Oh! si nous eussions su rester
de I'autre c6té du Jourdain!

Les chérubins ont rempli leur mission.

7:8 De grace, Seigneur, que dirai-je, apres qu'lsraél a tourné le dos devant ses ennemis?

7:9 Les Cananéens et tous les habitants du pays I'apprendront; ils nous envelopperont, et ils feront disparaitre
notre nom de la terre. Et que feras-tu pour ton grand nom?

7:10 L'Eternel dit a Josué: Leve-toi! Pourquoi restes-tu ainsi couché sur ton visage?

7:11 Israél a péché; ils ont transgressé mon alliance que je leur ai prescrite, ils ont pris des
choses dévouées par interdit, ils les ont dérobées et ont dissimulé, et ils les ont cachées parmi
leurs bagages.

7:12 Aussi les enfants d'Israél ne peuvent-ils résister a leurs ennemis; ils tourneront le dos
devant leurs ennemis, car ils sont sous l'interdit; je ne serai plus avec vous, si vous ne
détruisez pas l'interdit du milieu de vous.

7:13 Léve-toi, sanctifie le peuple. Tu diras: Sanctifiez-vous pour demain; car ainsi parle
I'Eternel, le Dieu d'Israél: 1l y a de l'interdit au milieu de toi, Israél; tu ne pourras résister a
tes ennemis, jusqu'a ce que vous ayez 0té I'interdit du milieu de vous.



Personne, sous peine d’éradication ne peut planter son propre arbre de vie. Il s’agit 1a
du crime contre I’Esprit qui ne sera jamais pardonné.

7:19 Josué dit & Acan: Mon fils, donne gloire a I'Eternel, le Dieu d'Israél, et rends-lui hommage. Dis-moi donc ce
que tu as fait, ne me le cache point.

7:20 Acan répondit a Josué, et dit: 1l est vrai que j'ai péché contre I'Eternel, le Dieu d'Israél,
et voici ce que j'ai fait.

7:21 J'ai vu dans le butin un beau manteau de Schinear, deux cents sicles d'argent, et un
lingot d'or du poids de cinquante sicles; je les ai convoités, et je les ai pris; ils sont cachés
dans la terre au milieu de ma tente, et I'argent est dessous.

Schinear, sans lumiére, nous avons bien confirmation de I’absence de Dieu, de la
prévarication.

7:22 Josué envoya des gens, qui coururent a la tente; et voici, les objets étaient cachés dans la tente d'Acan, et
I'argent était dessous.

7:23 lIs les prirent du milieu de la tente, les apporterent a Josué et a tous les enfants d'Israél, et les déposérent
devant I'Eternel.

7:24 Josué et tout Israél avec lui prirent Acan, fils de Zérach, I'argent, le manteau, le lingot d'or, les fils et les
filles d'Acan, ses beeufs, ses anes, ses brebis, sa tente, et tout ce qui lui appartenait; et ils les firent monter dans la
vallée d'Acor.

7:25 Josue dit: Pourquoi nous as-tu troublés? L'Eternel te troublera aujourd’hui. Et tout
Israél le lapida. On les brala au feu, on les lapida,

7:26 et I'on éleva sur Acan un grand monceau de pierres, qui subsiste encore aujourd’hui. Et
I'Eternel revint de I'ardeur de sa colere. C'est a cause de cet événement qu'on a donné jusqu'a
ce jour a ce lieu le nom de vallée d'Acor.

Nouvelle purification.

11:23 Josué s'empara donc de tout le pays, selon tout ce que I'Eternel avait dit a Moise. Et
Josué le donna en héritage a Israél, a chacun sa portion, d'apres leurs tribus. Puis, le pays fut
en repos et sans guerre.

13:33 Moise ne donna point d'héritage a la tribu de Lévi; I'Eternel, le Dieu d'Israél, tel fut
son héritage, comme il le lui avait dit.

14:1 Voici ce que les enfants d'Israél recurent en héritage dans le pays de Canaan, ce que partagérent entre eux le
sacrificateur Eléazar, Josué, fils de Nun, et les chefs de famille des tribus des enfants d'Israél.

14:2 Le partage eut lieu d'apreés le sort, comme I'Eternel I'avait ordonné par Moise, pour les neuf tribus et pour la
demi-tribu.

14:3 Car Moise avait donné un héritage aux deux tribus et a la demi-tribu de I'autre c6té du
Jourdain; mais il n'avait point donné aux Lévites d'héritage parmi eux.

14:4 Les fils de Joseph formaient deux tribus, Manassé et Ephraim; et I'on ne donna point de
part aux Lévites dans le pays, si ce n'est des villes pour habitation, et les banlieues pour leurs
troupeaux et pour leurs biens.

14:5 Les enfants d'Israél se conformeérent aux ordres que I'Eternel avait donnés & Moi'se, et ils partagérent le
pays.

14:6 Les fils de Juda s'approchérent de Josué, & Guilgal; et Caleb, fils de Jephunné, le Kenizien, lui dit: Tu sais
ce que I'Eternel a déclaré & Moise, homme de Dieu, au sujet de moi et au sujet de toi, a Kadés-Barnéa.



14:7 J'étais &gé de quarante ans lorsque Moise, serviteur de I'Eternel, m'envoya de Kades-
Barnéa pour explorer le pays, et je lui fis un rapport avec droiture de coeur.

14:8 Mes fréres qui étaient montés avec moi découragerent le peuple, mais moi je suivis
pleinement la voie de I'Eternel, mon Dieu.

14:9 Et ce jour-la Moise jura, en disant: Le pays que ton pied a foulé sera ton héritage a
perpétuité, pour toi et pour tes enfants, parce que tu as pleinement suivi la voie de I'Eternel,
mon Dieu.

14:10 Maintenant voici, I'Eternel m'a fait vivre, comme il I'a dit. Il y a quarante-cing ans que
I'Eternel parlait ainsi a Moise, lorsqu'lsraél marchait dans le désert; et maintenant voici, je
suis agé aujourd'hui de quatre-vingt-cing ans.

14:11 Je suis encore vigoureux comme au jour ou Moise m'envoya; j'ai autant de force que
j'en avais alors, soit pour combattre, soit pour sortir et pour entrer.

14:12 Donne-moi donc cette montagne dont I'Eternel a parlé dans ce temps-1a; car tu as
appris alors qu'il s'y trouve des Anakim, et qu'il y a des villes grandes et fortifiées. L'Eternel
sera peut-étre avec moi, et je les chasserai, comme I'Eternel a dit.

14:13 Josué bénit Caleb, fils de Jephunné, et il lui donna Hébron pour héritage.

14:14 C'est ainsi que Caleb, fils de Jephunng, le Kenizien, a eu jusqu'a ce jour Hébron pour
héritage, parce qu'il avait pleinement suivi la voie de I'Eternel, le Dieu d'Israél.

Que réclame Caleb ? Il réclame la montagne dont I’Eternel a parle?

Qu’est cette montagne ?

A 40ans (soit 40*576 = 23040 = apres conversion 2304*10/5 = 2304*2 = 4608 soit le 1°
niveau de Jérusalem céleste) Caleb était en direction de la Ville ou Jérusalem céleste.
45 ans (45*576 = 25920 = apres conversion 2592*10/5 = 2592*2 = 5184) .

La montagne correspond donc a la différence d’age soit 5184 — 4608 = 576 soit I’Arche
de I’Alliance par sa valeur numérique.

Autre forme de calcul.

40/5=8 45/5=9 85/5=17 soit 17-8 =9 qui correspond aux 3 fois 3 portes du carreé
de Jérusalem céleste d’ Apocalypse. Chaque coté est égal a 24 ou 3*8. 24*%24 = 576
I’Arche de I’Alliance qui apparait la premiére avant notre Seigneur et Maitre.

9 est également une expression numérique attribuée a I’Arche de I’ Alliance.
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19:51 Tels sont les héritages que le sacrificateur Eléazar, Josué, fils de Nun, et les chefs de famille des tribus des
enfants d'Israél, distribuérent par le sort devant I'Eternel a Silo, a I'entrée de la tente d'assignation. lls acheverent
ainsi le partage du pays.

20:1 L'Eternel parla a Josué, et dit:

20:2 Parle aux enfants d'Israél, et dis: Etablissez-vous, comme je vous I'ai ordonné par
Moise, des villes de refuge,

20:3 ou pourra s'enfuir le meurtrier qui aura tué quelqu'un involontairement, sans intention;
elles vous serviront de refuge contre le vengeur du sang.

20:4 Le meurtrier s'enfuira vers I'une de ces villes, s'arrétera a I'entrée de la porte de la ville,
et exposera son cas aux anciens de cette ville; ils le recueilleront auprés d'eux dans la ville, et
lui donneront une demeure, afin qu'il habite avec eux.

20:5 Si le vengeur du sang le poursuit, ils ne livreront point le meurtrier entre ses mains; car
c'est sans le vouloir qu'il a tué son prochain, et sans avoir été auparavant son ennemi.

20:6 1l restera dans cette ville jusqu'a ce qu'il ait comparu devant I'assemblée pour étre juge,
jusqu'a la mort du souverain sacrificateur alors en fonctions. A cette époque, le meurtrier s'en
retournera et rentrera dans sa ville et dans sa maison, dans la ville d'ou il s'était enfui.



20:7 lls consacrerent Kédesch, en Galilée, dans la montagne de Nephthali; Sichem, dans la montagne d'Ephraim;
et Kirjath-Arba, qui est Hébron, dans la montagne de Juda.

20:8 Et de l'autre c6té du Jourdain, a I'orient de Jéricho, ils choisirent Betser, dans le désert, dans la plaine, dans
la tribu de Ruben; Ramoth, en Galaad, dans la tribu de Gad; et Golan, en Basan, dans la tribu de Manassé.

20:9 Telles furent les villes désignées pour tous les enfants d'Israél et pour I'étranger en séjour au milieu d'eux,
afin que celui qui aurait tué quelqu'un involontairement pt s'y réfugier, et qu'il ne mourdt pas de la main du
vengeur du sang avant d'avoir comparu devant l'assemblée.

Obligation pour le voyage des égarés de maintenir en état la conscience spirituelle en la

faisant évoluer parallelement a leurs connaissances.

22:10 Quand ils furent arrivés aux districts du Jourdain qui appartiennent au pays de
Canaan, les fils de Ruben, les fils de Gad et la demi-tribu de Manassé, y batirent un autel sur
le Jourdain, un autel dont la grandeur frappait les regards.

22:11 Les enfants d'Israél apprirent que I'on disait: Voici, les fils de Ruben, les fils de Gad et
la demi-tribu de Manassé, ont bati un autel en face du pays de Canaan, dans les districts du
Jourdain, du c6té des enfants d'lsraél.

22:12 Lorsque les enfants d'Israél eurent appris cela, toute I'assemblée des enfants d'Israél se
réunit a Silo, pour monter contre eux et leur faire la guerre.

Y

22:15 lls se rendirent aupres des fils de Ruben, des fils de Gad et de la demi-tribu de
Manassé, au pays de Galaad, et ils leur adressérent la parole, en disant:

22:16 Ainsi parle toute I'assemblée de I'Eternel: Que signifie cette infidélité que vous avez
commise envers le Dieu d'Israél, et pourquoi vous détournez-vous maintenant de I'Eternel, en
vous batissant un autel pour vous révolter aujourd'hui contre I'Eternel?

22:17 Regardons-nous comme peu de chose le crime de Peor, dont nous n‘avons pas jusqu'a
présent enlevé la tache de dessus nous, malgré la plaie qu'il attira sur I'assemblée de
I'Eternel?

22:18 Et vous vous détournez aujourd’hui de I'Eternel! Si vous vous révoltez aujourd'hui
contre I'Eternel, demain il s'irritera contre toute I'assemblée d'Israél.

22:19 Si vous tenez pour impur le pays qui est votre propriété, passez dans le pays qui est la
propriété de I'Eternel, ou est fixée la demeure de I'Eternel, et établissez-vous au milieu de
nous; mais ne vous révoltez pas contre I'Eternel et ne vous séparez pas de nous, en vous
batissant un autel, outre I'autel de I'Eternel, notre Dieu.

Avons-nous perdu notre foi, nous essoufflons- nous ? Sommes-nous impatients ?
Sommes-nous des prévaricateurs ?

S

22:21 Les fils de Ruben, les fils de Gad et la demi-tribu de Manassé, répondirent ainsi aux
chefs des milliers d'Israél:

22:22 Dieu, Dieu, I'Eternel, Dieu, Dieu, I'Eternel le sait, et Israél le saura! Si c'est par
rébellion et par infidélité envers I'Eternel, ne viens point a notre aide en ce jour!

22:23 Si nous nous sommes bati un autel pour nous détourner de I'Eternel, si c'est pour y
présenter des holocaustes et des offrandes, et si c'est pour y faire des sacrifices d'actions de
graces, que I'Eternel en demande compte!

22:24 C'est bien plut6t par une sorte d'inquiétude que nous avons fait cela, en pensant que
vos fils diraient un jour a nos fils: Qu'y a-t-il de commun entre vous et I'Eternel, le Dieu
d'lsraél?

22:25 L'Eternel a mis le Jourdain pour limite entre nous et vous, fils de Ruben et fils de Gad;
vous n'avez point de part a I'Eternel! Et vos fils seraient ainsi cause que nos fils cesseraient
de craindre I'Eternel.



22:26 C'est pourquoi nous avons dit: Batissons-nous donc un autel, non pour des holocaustes
et pour des sacrifices,

22:27 mais comme un témoin entre nous et vous, entre nos descendants et les votres, que nous
voulons servir I'Eternel devant sa face par nos holocaustes et par nos sacrifices d'expiation et
d'actions de graces, afin que vos fils ne disent pas un jour a nos fils: Vous n‘avez point de part
a I'Eternel!

22:28 Nous avons dit: S'ils tiennent dans I'avenir ce langage a nous ou a nos descendants,
nous répondrons: Voyez la forme de I'autel de I'Eternel, qu'ont fait nos peres, non pour des
holocaustes et pour des sacrifices, mais comme témoin entre nous et vous.

22:29 Loin de nous la pensée de nous révolter contre I'Eternel et de nous détourner
aujourd'hui de I'Eternel, en batissant un autel pour des holocaustes, pour des offrandes et
pour des sacrifices, outre I'autel de I'Eternel, notre Dieu, qui est devant sa demeure!

22:30 Lorsque le sacrificateur Phinées, et les princes de I'assemblée, les chefs des milliers
d'lsraél, qui étaient avec lui, eurent entendu les paroles que prononcerent les fils de Ruben,
les fils de Gad et les fils de Manassé, ils furent satisfaits
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23:2 Alors Josué convoqua tout Israél, ses anciens, ses chefs, ses juges et ses officiers. Il leur dit: Je
suis vieux, je suis avance en age.

23:3 Vous avez vu tout ce que I'Eternel, votre Dieu, a fait a toutes ces nations devant vous; car c'est
I'Eternel, votre Dieu, qui a combattu pour vous.

23:4 Voyez, je vous ai donné en héritage par le sort, selon vos tribus, ces nations qui sont restées, a
partir du Jourdain, et toutes les nations que j'ai exterminées, jusqu'a la grande mer vers le soleil
couchant.

23:5 L'Eternel, votre Dieu, les repoussera devant vous et les chassera devant vous; et vous posséderez
leur pays, comme I'Eternel, votre Dieu, vous I'a dit.

23:6 Appliquez-vous avec force a observer et a mettre en pratique tout ce qui est écrit dans le livre de
la loi de Moise, sans vous en détourner ni a droite ni a gauche.

23:7 Ne vous mélez point avec ces nations qui sont restées parmi vous; ne prononcez point le nom de
leurs dieux, et ne I'employez point en jurant; ne les servez point, et ne vous prosternez point devant
eux.

23:8 Mais attachez-vous a I'Eternel, votre Dieu, comme vous l'avez fait jusqu'a ce jour.

23:9 L'Eternel a chassé devant vous des nations grandes et puissantes; et personne, jusqu'a ce jour,
n'a pu vous résister.

23:10 Un seul d'entre vous en poursuivait mille; car I'Eternel, votre Dieu, combattait pour vous,
comme il vous I'a dit.

23:11 Veillez donc attentivement sur vos ames, afin d'aimer I'Eternel, votre Dieu.

23:12 Si vous vous détournez et que vous vous attachiez au reste de ces nations qui sont demeurées
parmi vous, si vous vous unissez avec elles par des mariages, et si vous formez ensemble des relations,
23:13 soyez certains que I'Eternel, votre Dieu, ne continuera pas a chasser ces nations devant vous;
mais elles seront pour vous un filet et un piége, un fouet dans vos cotés et des épines dans vos yeux,
jusgu'a ce que vous ayez péri de dessus ce bon pays que I'Eternel, votre Dieu, vous a donné.

..... o

23:15 Et comme toutes les bonnes paroles que I'Eternel, votre Dieu, vous avait dites se sont
accomplies pour vous, de méme I'Eternel accomplira sur vous toutes les paroles mauvaises,
jusqu'a ce qu'il vous ait détruits de dessus ce bon pays que I'Eternel, votre Dieu, vous a
donné.

23:16 Si vous transgressez I'alliance que I'Eternel, votre Dieu, vous a prescrite, et si vous
allez servir d'autres dieux et vous prosterner devant eux, la colere de I'Eternel s'enflammera
contre vous, et vous périrez promptement dans le bon pays qu'il vous a donné.

24:1 Josué assembla toutes les tribus d'Israél a Sichem, et il convoqua les anciens d'Israél,
ses chefs, ses juges et ses officiers. Et ils se présentérent devant Dieu.



24:2 Josué dit a tout le peuple: Ainsi parle I'Eternel, le Dieu d'Israél: Vos péres, Térach, pere
d'Abraham et pére de Nachor, habitaient anciennement de I'autre c6té du fleuve, et ils
servaient d'autres dieux.

24:3 Je pris votre pére Abraham de I'autre c6té du fleuve, et je lui fis parcourir tout le pays
de Canaan; je multipliai sa postérité, et je lui donnai Isaac.

24:4 Je donnai a Isaac Jacob et Esall, et je donnai en propriété a Esal la montagne de Séir,
mais Jacob et ses fils descendirent en Egypte.

24:5 J'envoyai Moise et Aaron, et je frappai I'Egypte par les prodiges que j'opérai au milieu
d'elle; puis je vous en fis sortir.

24:6 Je fis sortir vos péres de I'Egypte, et vous arrivates a la mer. Les Egyptiens
poursuivirent vos peres jusqu'a la mer Rouge, avec des chars et des cavaliers.

24:7 Vos peres crierent a I'Eternel. Et I'Eternel mit des ténebres entre vous et les Egyptiens, il
ramena sur eux la mer, et elle les couvrit. Vos yeux ont vu ce que j'ai fait aux Egyptiens. Et
vous restates longtemps dans le désert.

24:8 Je vous conduisis dans le pays des Amoréens, qui habitaient de I'autre c6té du Jourdain,
et ils combattirent contre vous. Je les livrai entre vos mains; vous prites possession de leur
pays, et je les détruisis devant vous.

24:9 Balak, fils de Tsip por, roi de Moab, se leva et combattit Israél. 1l fit appeler Balaam,
fils de Beor, pour gu'il vous maudit.

24:10 Mais je ne voulus point écouter Balaam; il vous bénit, et je vous délivrai de la main de
Balak.

24:11 Vous passates le Jourdain, et vous arrivates a Jéricho. Les habitants de Jéricho
combattirent contre vous, les Amoréens, les Phéréziens, les Cananéens, les Hethiens, les
Guirgasiens, les Héviens et les Jébusiens. Je les livrai entre vos mains,

24:12 et j'envoyai devant vous les frelons, qui les chassérent loin de votre face, comme les
deux rois des Amoréens: ce ne fut ni par ton épée, ni par ton arc.

24:13 Je vous donnai un pays que vous n‘aviez point cultivé, des villes que vous n'aviez point
baties et que vous habitez, des vignes et des oliviers que vous n'aviez point plantés et qui vous
servent de nourriture.

24:14 Maintenant, craignez I'Eternel, et servez-le avec intégrité et fidélité. Faites disparaitre
les dieux qu'ont servis vos peres de I'autre coté du fleuve et en Egypte, et servez I'Eternel.
24:15 Et si vous ne trouvez pas bon de servir I'Eternel, choisissez aujourd’hui qui vous voulez
servir, ou les dieux que servaient vos péres au dela du fleuve, ou les dieux des Amoréens dans
le pays desquels vous habitez. Moi et ma maison, nous servirons I'Eternel.

24:16 Le peuple répondit, et dit: Loin de nous la pensee d'abandonner I'Eternel, et de servir
d'autres dieux!

24:17 Car I'Eternel est notre Dieu; c'est lui qui nous a fait sortir du pays d'Egypte, de la
maison de servitude, nous et nos peres; c'est lui qui a opéré sous nos yeux ces grands
prodiges, et qui nous a gardés pendant toute la route que nous avons suivie et parmi tous les
peuples au milieu desquels nous avons passé.

24:18 1l a chassé devant nous tous les peuples, et les Amoréens qui habitaient ce pays. Nous
aussi, nous servirons I'Eternel, car il est notre Dieu.

24:19 Josué dit au peuple: Vous n'aurez pas la force de servir I'Eternel, car c'est un Dieu
saint, c'est un Dieu jaloux; il ne pardonnera point vos transgressions et vos péchés

24:20 Lorsque vous abandonnerez I'Eternel et que vous servirez des dieux étrangers, il
reviendra vous faire du mal, et il vous consumera apres vous avoir fait du bien.

24:21 Le peuple dit a Josué: Non! car nous servirons I'Eternel.

24:22 Josué dit au peuple: Vous étes témoins contre vous-mémes que c'est vous qui avez
choisi I'Eternel pour le servir. lls répondirent: Nous en sommes témoins.



24:23 Otez donc les dieux étrangers qui sont au milieu de vous, et tournez votre ceeur vers
I'Eternel, le Dieu d'lsraél.

24:24 Et le peuple dit & Josué: Nous servirons I'Eternel, notre Dieu, et nous obéirons a sa
VOIX.

24:25 Josué fit en ce jour une alliance avec le peuple, et lui donna des lois et des
ordonnances, a Sichem.

24:26 Josué écrivit ces choses dans le livre de la loi de Dieu. Il prit une grande pierre, qu'il
dressa la sous le chéne qui était dans le lieu consacré a I'Eternel.

24:27 Et Josué dit a tout le peuple: Voici, cette pierre servira de témoin contre nous, car elle
a entendu toutes les paroles que I'Eternel nous a dites; elle servira de témoin contre vous, afin
que vous ne soyez pas infidéles a votre Dieu.

24:28 Puis Josué renvoya le peuple, chacun dans son héritage. »

Livre d’Enoch : « lls savent (les messagers) aussi ce qui est réservé a ceux qui ont
crucifié leur chair, et qui ont été persécutés par les hommes méchants ; a ceux qui ont
aimé leur Dieu, qui n’ont point mis leur affection dans I’or et dans I’argent, qui, loin de
livrer leur corps aux voluptés de ce monde, ont tourmente leur corps par supplices
volontaires »

« A ceux qui, depuis le jour de leur naissance, n’ont point ambitionné les richesses
terrestres, mais se sont regardés comme un esprit voyageur sur la terre. »

« Maintenant j’éléverai leurs esprits jusqu’au séjour de la lumiére ; je transformerai
ceux qui sont nés dans les ténebres, et qui n’ont point rapporté a eux la gloire que leur
foi leur avait méritée »

Esale (ch.65 Ver.17) Les rétributions de I’Eternel.
« Car je vais créer de nouveaux Cieux,

Et une nouvelle terre,

On ne se rappellera plus les choses passées,

Elles ne reviendront plus a I’esprit.

Réjouissez- vous plutdt et soyez toujours dans I’allégresse,
A cause de ce que je valis creer ;

Car je vais créer Jérusalem pour I’allégresse,

Et son peuple pour la joie.

Je ferai de Jérusalem mon allégresse

Et de mon peuple ma joie. »




